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Santiago, 7 de Marzo de 1979,

Estimado Pedro,

perdone mi tardanza en contestar su atta. de 29 de E-
nero; pero s0lo la recibi al regreso de vacaciones, Para colmo, no te-
nia los antecedentes en mi poder, porque los habfa prestado. Solo re-
cién los recupero y me apresuro a envi4rselos. Como viajo mafiana a Ca-
racas, a la trasmisién del mando, he creido preferible despacharle esta
desde ahf, por razones que comprendera.

En relacién al tema gue le _interesa, le adjunto lo si=
guiente:

a) fotocopia del fallo de primera instancia, en que e:1l
problema fué eludido sosteniéndose que prevalecfa el texto del D.L. 81
porque tendrfa caricter congtitucionalj

bj recopilacidén de antecedentes de la Vicarfa, publiaa-
dos en el Informe Confidencial scbre ABosto de 1976, entre los cuales
atafien al tema que a Ud. le prencupa, fundamentalmente, los informes en
Derecho de Fernando Albdnicn, la sertencia de la Suprema Yy nuestra soli-

citud de reposicidng y

c) un trabajo de Jorge Precht Pizmarro, publicado hace
diez afios, sobre los Tratados Internacionales como Fuente del Derecho
Admjnistrativo,.en que el tema estd abordado a la luz de la doctrina ¥ la
jurisprudencia nacional. En mi concepto y por lo que yo 8é, es lo mejor
que se ha publicado entre nosotros sobre la materia, junto con el estu-
dio del profesor Santiago Benadava publicado en la Revista de Derecho
y Jurisprudencia de 1863 a que Precht hace referencia enm su citado ensa-

Yo,

Como Ud, verd, en el caso Castillo y Velasco, la Supre-
ma &€ 1imité a sostener que el Pacto de Derechos Civiles y Polfticos
"no ha sido promylgado como ley de la Repiblica y, por lo tanto, no Pue=
de servir de antevedente juridico para soa?ener la derogacidn del art, 2
del D.L. 81 de 1973", Ni siquiera gonsideré el hecho de que dicho trata-
do habfa sido ratificado por el Gpbierno de Chile y que, habiendo cop.
pletado las ratificacioneg necesarias, habfa empezado a regir,

Nuestra argumentacidén estd contenida en el eScrito de
icibn, pags. 55 y siguientes del docun?nto acmpafiado. REn sintes
r:sz:rgg s;stuvimos que en virtud de la ratificacién el Tratado qued;:'
n corporado al Derecho Interno chileno y era obligatorio Para nuegtpo a

i que no podfa desconocerlo.

Estado, el
La defensa del Gobierno alegd que Por un D.L. Nopg7. 4

17 de Enero de 1974, el actual gobierno dispuso que una ves ratif;ca:

do un tratado, "debera ser promulgsdo por decreto supremo del Ministerio




de Relaciones Exteriores, que ordenara que este se cumpla y lleve-a
efecto como ley de la Repiblica y que tanto dicho decreto Supremo como
el texto del tratado se publiquen en el Diario Oficial",

Nuestra contra-argunentacién fué doble:

a) que como la ratificacién por Chile del Tratado sbbre Dere=~
chos Civiles y Politicos era dos afios anterior a ese-D.L, 247, éste no
era aplicable en el caso; y : :

b) que en ningin caso esa norma podfa obstar a la obligatoriedad
para el Estado Chileno de las normas del Tratado por &1 ratificado, y sQo
podfa entenderse como una protemcidn a la buena fe de los terceros, en
el sentido de que no pudiera imponérseles el cumplimiento de las normas
del Tratado mientras no se hubiere promulgado y publicado. Pero sostuvie
mos que seria contrario al honor del Estado chileno que, habiendo rati-
ficado el Tratado y, con ello, contraido el compromiso de cumplirloe,
8e vailiégra del pretexto de su propia negligencia en promulgarlo y publi-
carlo para eludir esa obligacidn.

Le adjunto una pequefia minuta que sobre el paricular redact$
¥ que hice llegar al Ministerio de Relaciones, a raiz de que Sergio Diez,
como Embajador de Chile ante la Comisidn de Dere hos Humanos, aseverd en-
féticamente que el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politices
ratificado por Chile se encontraba en vigencia on nuestro pais.

Naturalmente, el Ministerio no hizo nada.

Mas: junto con Hector Valenzuela hicimos una presentacidn fun-
dada a la Suprem,, acompaiiando la exposicién de Sergio Diez en nombre del
Gobierno y planteando el argumento, Pero la Corte ordend archivar la 50=
licitud #in pronunciarse. lLamentablemente, no encuentro copia entre mis
Papeles de es0s antecedentes. Si los cree necesarios para su trabajo,
aviseme y yo los buscaré.

Esto es lo que puedo decirle sobre la materia de su carta. Mubho
siento la enfermedad de su gefiora y conffo que ya se haya repuesto sa-
tisfactoriamente. Y me alegro de que Ud., segin me informa, se haya recu-
perado ¥ esté bien de salud. Le confiesgo que su salud me tenia bastante

preocupado.
Espero pronto tener oportunidad de verlos, Mariana ¥ Carlog ya
estdn en Espafia y abrigo la esperamma de ir a visitarlos antes de nueg-

tra primavera. Entretanto, disponga de su amigo y reciba, de parte de
Leonor, Miguel Patricio, Isabel, Manelo y mios, nuestros mis cordiales

saludos y mejores deseos,

Su affmo.






